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Prva inavgyracija predsednika na 20. janu-
a r R odkar obstoji ameriška republika. 

Velib zanimanje ameriških državljanov 
Štrajk avtnih delavcev na mrtvi točki 

Detroit, 18. januarja. Do kon-
ference med unijo avtomobilskih 
delavcev in med zastopniki ni 
prišlo. Governer Murphy se je 

v pondeljek zvečer po-

^ Wellington, 18. januarja. Pr- prisego predsednika. Roosevelt 
žav 1 Zg0c^ov^rii Zedinjenih dr- je sicer izjavil, da nasprotuje 
+„„,. 0 l)redsednik zaprisežen v! pcmpu in ceremonijam, toda to 1 'a<;1 teR^r , . , . . , iretJem tpHin, • i. • x i - • i I dal v Washington, kjer bo o do 20 • januariu, v sre-, pot njegova zelja ni zmagala.1 6 

,,-i . ' Januarja. Vsak predsed- Njegovi prijatelji ga nameravajo 
lk Je bil došeda 
marca. 
Usta' 

iaj zaprisezen na 

bil- + Zedinjenih držav je 
di k d e v n o spremenjena. Tu-
dol °,neres Je z^čel glasom nove 
tede l , s t a v e zborovati že prvi 
ni sT i a n u a r J u . toda dosedaj 
čak ' Še n i č e s a r važnega. Vse 
kara} R°oseveltove zaprisege, na-

šel kongres na pravo delo. 

Predsednik bi moral biti sicer 

86zhS^en t a k o j d r u g i d a n ' k 0 
v Us e r e kongres, toda nova točka 
laŠ,S T'1 Z e d i n -5 e n i h držav, je na-
vsak vlila 1 4 d n i "odmora" za 
dob'] ^e predsednik ne bi 
nih' število elektoral-
ska g,a'S0V' i n b i morala paslan-

zbornica izvoliti predsedni-

Medt 
»igto; nu 

Predi 

ertl se pa vršijo v Wash-
ogromne priprave za za-

temeljito počastiti. 
že so zbrani v Washingtonu 

demokrati in drugi prijatelji 
predsednika iz vseh krajev Zedi-
njenih držav. Paradni odbor na-
znanja, da se bo parade udeleži-
lo najmanj 100,000 ljudi, ki bo-
do čestitali predsedniku. 

Iz skoro sleherne države je 
dospela deputacija narodne gar-
de, trije regimenti zvezne arma-
de so dospeli v Washington, s to-
povi in strojnimi puškami, ka-
valerije in vse panoge armade 
so zastopane. 

CCC gozdna armada, WPA de-
lavci, uradniki, obrtniki, profe-
sorji in zdravniki, premogarji in 
strojniki, vse je na delu, da pro-
slavi zaprisego p r e d s e d n i k a 
Roosevelta, ki je te dni vztrajno 
na delu, da napiše poslanico kon-
gresu za bodoče delo. 

W a 

og za prohibicijo vlo-
žen v kongresu 

n a t * ^ 1 8 - januarja. Se-
M.v'r P P a r d i z T e x a s a > k i J'e 

Zed j 1 ^ amend-menta v 

da Se avah> je zopet na delu, 
v ArnP°n o v n° v P e ' j e prohibicija 
ga jg611^' V svojem govoru, ki 
])0V(j llTle' v senatni zbornici, je 
stiin 1, ' d a j e novodobna go-
slajrjy ^olj zapeljiva in stokrat 
loOTlia k o t so pa bili nekdajni sa-

Glede ogromnih zalog 
ooni 

ščih j a č e v vladnih skladi-
nih J ! r e k e l : "Mizerija v vlad-
ni. jj adiščih. Zločini obdavče-
skladi^°ri V r e z e r v i - Peklenska 
veštVaf,a,Za bodoče ubijanje člo-
star Senator Sheppard, ki je 
še toiji j e izjavil, da bo živel 
Vel dru° ^asa- dokler ne bo doži-
ln t a Prohibicije v Ameriki. 
nikdar prohibicija ne bo 
bo; ke r V ^ odpravljena. Prišla 
nadalje A l n e r i k a ne bo mogla 
belo, k prenašati umore na de-
j a n j Gr° Povzročajo dnevno 
sta}li v°2tiiki na ameriških ce-

univerze 
** delo otrok 

je 

18. januarja. 
New v 

Dr. 
^urnbia a s .^ u ^ e r » predsednik 
8al g 0 V e Un'verze, je včeraj pi-
držav. v n f r j em de vetna j stih 
°P°zicij0 p i s m i h navaja svojo 
ta ve g ̂  i amendmentu us-
Ui-avii H i d r ž a v ' k i n a j b i od-
pravi d ° t r o k - D r - Butler 
tu j2 'vCa nasprotuje amendmen-
Sprav..Zroka> ker bo amendment 
42 ) ,0 0 Pod kontrolo kongresa 
nis0 g ameriških otrok, ki 
b0 di'6-18 l e t s t a r i - Nič več ne 
<*olivU,Zlna> cerkev ali šola kon-folij^, 
trdi otrok, pač pa kongres, 

a r- Butler. 

Obletnica smrti 
Jutri v Q 

Vala v zjutraj se bo daro-
ša z a ' c®rkvi sv. Kristine sv. ma-
ob pi!-p, ° j n i m Matevž Goriškom 
ve Stm.!ki Prve obletnice njego-
Priin,1 P r i jatelji ranjkega so 

Ja2«o vabljeni. 

Ped t, baroka 
\ i a t k i m s t a s e zaročila 

dison p^Vla černelich, 1051 Ad-
ler l i l J n M r - Victor Schnel-
s t i ^ , 6 6 t h S t Istoene če-

Šest mesecev vojne je sko-
ro uničilo Španijo 

Paris, 18. januarja. Opazo-
valci civilne vojne v Španiji tr-
dijo, da je tekom šestih mesecev 
padlo na obeh frontah nič, manj 
kot 250,000 ljudi in da je polovi-
ca španskega narodnega premo-
ženja uničenega. Revolucija pro-
ti španski socialistični vladi se 
je začela na večer 17. julija. — 
Punt se je začel v Maroku, toda 
so se kmalu dvignili Španci na 
polotoku, ko se je prebivalstvo 
mest Burgos, Pamplona, Sara-
gosa, Oviedo, Cadiz in drugih 
mest pridružilo nacionalistom. 
Vojna se nadaljuje z isto fur i j o, 
s katero se je pričela. Naciona-
listi sedaj že tri mesece oblegajo 
Madrid. Prisilili so so cialistič-
no vlado, da se je morala pre-
seliti v Valencijo. Ob zaključ-
ku prvih 26 tednov civilne vojne 
imajo nacionalisti vse ali dele 
španskih 32 provinc, poleg tega 
pa Maroko, Balearske in Kanar-
ske otoke in špansko Guinejo. 
španska trgovina je uničena, 
delo na poljih in v rudnikih po-
čiva, razen za vojaške namene. 

Vrhovni poveljnik nacionali-
stov je včeraj izjavil, da je naj-
večji sovražnik Španije zlasti 
tretja internacionala v Rusiji, ki 
pripravlja baš sedaj novo kam-
panjo laži za Zed. države. 

o 
Litvinski vrt 

Preteklo nedeljo so cleveland-
ski Litvinci imeli banket v korist 
Litvinskega k u l t u r n e g a vrta. 
Banket je prinesel $600.00 čiste-
ga. 500 gostov je bilo navzočih. 
Vse potrebno za banket so poda-
rili požrtvovalni litvinski trgov-
c.i 

Veselo bo v Girardu 
V sobto večer, 23. januarja, 

priredi društvo sv. Patrika K. S. 
K. J. veselo zabavo v Slov. domu 
v Girardu. Igrala bo Eddie 
Simmsova godba iz Clevelanda. 
že to garantira najboljšo zabavo 
pri plesu. Vabljeni ste od blizu 
in daleč. 

Kapitan Blizil 
Velik prijatelj Slovencev, po-

štenjak in veteran v policijski 
službi, policijski kapitan Joseph 
Blizil, rodom Čeh, je stopil v po-
koj, potem ko je služil 31 let v 
policijskem oddelku. 

štrajku razmotrival z delavsko 
tajnico Miss Perkins. 

Governer Murphy se v Wash-
ingtonu ne bo posvetoval s pred-
sednikom radi štrajka, ker bo 
predsednik v sredo zaprisežen. 
Govoril pa bo s< pomožnim delav-
skim tajnikom McGrad.vem, ki 
je eden najboljših posredovalcev 
v štrajku. 

Homer Martin, unijski pred-
sednik, je včeraj izjavil, da mu 
ni znano, če je dogovor med uni-
jo in General Motors še vedno v 
moči. "General Motors korpora-

pravljen poravnati štrajk 7,000 
steklarskih d e l a v c e v v Pitts-
burghu in Toledu. Lewis bi po-
ravnal ta štrajk, da dobijo potem 
Chrysler in Ford tovarne dovolj 
stekla in tako tekmujejo z Gene-
ral Motors. Lewis nima ničesar 
proti poslovanju v Chrysler in 
Ford tovarnah. 

Detroit, Mich>, 18. januarja. 
Odbor neunijskih delavcev, ki 
so zaposleni pri General Motors 
korporaciji v Flintu, je zahte-
val, da se upošteva tudi interese 
onih delavcev, ki niso v uniji. 

Neunijski delavci zahtevajo, 
da General Motors korporacija 
nemudoma odpre svoje tovarne 
in da zaslužek vsem onim delav-
cem, ki želijo delati. Kot trdi za-
stopnik neunijskih d e l a v c e v , 

"Kompanija bi odprla tovar-
ne, ker je prepričana, da je ve-
čina delavcev pripravljena se 

Punt jetnikov v kanadskih zaporih. Smatra 
se, da je 150 jetnikov pobegnilo. Petnajst 

ranjenih v boju s stražniki in policisti 
Guelph, Ontario, 18. januarja, kov, mestne in provincialne po-

vrniti na delo. Toda kompanija M e d jetniki tukajšnih zaporov | licije posrečilo narediti mir, po-
želi preprečiti nasilje in poboje, j e naenkrat s e pojavil včeraj tem ko je boj divjal ves popoldne 
ki bi gotovo nastali, ako bi se p u n t . Vodstvo zaporov se boji, in ves večer. Nad sto policistov 
neunijski delavci vrnili na delo." d a j e o b t e j p r i ] i k i m n 0 g 0 jetni-1 je prišlo paznikom na pomoč. 

cija je prelomila dano besedo," | George Boysen, je izmed 160,000 
je izjavil Murphy, "in unija se-
daj lahko skliče štrajk v vseh 
avto delavnicah." 

Med tem so pa "sedeči štraj-
karji" v Flintu izjavili, da so 
pripravljeni ostati v tovarni vso 
zimo, ako bo treba. 

Na drugi strani se pa poroča, 

delavcev, ki so zaposleni pri Gê  
neral Motors, najmanj 120,000 
jih brez unije. 

Toda William Knudsen, gene-
ralni ravnatelj General Motors, 
je odgovoril Boysenu, da mu ni-
kakor ni mogoče odpreti tovaren, 
dokler se vršijo pogajanja med 

da je John Lewis, mož ki vodi j unijo in med koippanijo. Knud-
boj proti General Motors, pri- sen je brzojavil Boysenu: 

Med unijo in med kompanijo 
je namreč prišlo do sporazuma, 
da kompanija tekom prihodnjih 
15 dni, ko se vršijo pogajanja, 
ne bo odprla svojih tovaren niti 
ne bo začela seliti stroje iz svo-
jih delavnic. 

Obenem je pa Knudsen brzo-
javil Boysenu, ki je zastopnik 
neunijskih delavcev, da kompa-
nija nikdar ne bo dovolila v svo-
jih tovarnah, da bi manjšina de-
lavcev diktirala. Kompanija je 
pripravljena za pogajanja, toda 
pod gotovimi pogoji. 
A Slab vtis je naredila izjava 
Knudsena, da General Motors 
korporacija ni pripravljena pri-
znati unijo avtomobilskih delav-
cev kot edino zastopnico vseh de-
lavcev. če dokaže unija, da spa-
da k njej več kot polovica Gene-
ral Motors uslužbencev, tedaj se 
kompanija lahko premisli, je de-
jal Knudsen. 

kov pobegnilo, 
pogrešajo. 

Najmanj 150 jih 

Jetniki so bili pripravljeni za 
punt, kajti imeli so mnogo oro-
žja in orodja, kar so si skrivej 
naredili. Zažgali so poslopje in 
razbijali po zaporih, tako da zna-
ša povzročena škoda najmanj 
$200,000. 

Šele pozno v noč se je združe-
nim naporom jetniških pazni-

Jetniki so razbili v,?e pohištvo 
in zažgali posteljno opravo. Ko 

i se je punt nahajal na višku se je 
mnogim jetnikom posrečilo po-
begniti v bližnje hribe. V zapo-
rih se je nahajalo 700 jetnikov. 

Punt je nastal, ko se je 15 jet-
nikov pritožilo, da je hrana pre-
slaba, in ker vodstvo zaporov ob 
božičnem času ni dovolilo, da bi 
jetniki dobivali od zunaj božična 
darila. 

Republikanci želijo novo 
kri v organizaciji 

New York, 18. januarja. John 
Hamilton, načelnik republikan-
ske stranke, ki je tako temeljito 
pogorela pri zadnjih predsedni-
ških volitvah, je izjavil, da po-
treba stranka "nove krvi," ako se 
hoče obdržati pri življenju. Ha-
milton je izjavil, da je stranka 
preveč hodila v goste na Wall 
Street in povsod in do ledno za-
nikala delavce in delavske orga-
nizacije. Roosevelt se je držal 
delavcev in z njih pomočjo zma-
gal, je dejal Hamilton. Republi-
kanska stranka se mora vrniti 
k delavcem, ako želi še kdaj po-
staviti svoje kandidate za javne 
urade. 

O' 

Townsend pokojnina 
Chelan, Wash., 18. januarja. 

C. C. Fleming, delavec v sadov-
njakih, je dobil od Townsend or-
ganizacije $200.00 z naročilom, 
da jih potroši tekom 30 dni. To 
je prvi poskus dognati, če je na-
črt dr. Townsenda izvedljiv ali 
ne. Mr. Fleming je dobil plača-
no vsoto v bankovcih po $1.00, 

Ukradeno zlato 
New York, 18. januarja. 

Ko je dospel te dni franco-
ski parnih "Paris'" v Netv 
York, so zvezni tajni agenti 
odkrili, da ma'ttjka na par-
nilcu komad zlata, Ici je vre-
den $14,000. Parnik "Pa-
ris" je pripeljal 421 takih 
komadov zlata iz Evrope. 
Zlato ni bilo zavarovano, ko 
se je nahajalo na prevozu v 
Ameriko. Zlcto je poslala 
neka švicarska banka fede-
ralni rezervni banki v Netv 
Yorlcu. Zlato, ki je bilo 
ukradeno, se je nahajalo v 
vreči, ki je bila,,raztrgana. 
Poštni uradnik na pomolu v 
New Yorlcu ni hotel podpi-
sati sprejema vreče. Raču-
na se, da je zlato ukradel 
kak pomorščak tekom pre-
voza. 

- - 0 -

Governer pozivlje grožil-
ca na streljanje 

Oklahoma City, Okla., 18. ja-
nuarja. Governer države Okla-
homa je dobil včeraj grozilno pi-
smo, v katerem mu neki nepo-
znani lopov grozi, da mu pošlje 

ki so vsi zaznamovani. Oblju-' $5,000, ali pa bo ustrelil gover-
bil je, da bo ves denar potrošil 
samo pri domačih trgovcih. — 
Vsak trgovec se je obvezal pla-
čati dva odstotka davka. Po-
skus se bo nadaljeval še prihod-
njih šest mesecev. 

o— 
Papež sprejema kardina-

le v avdijenci 
Rim, 18. januarja. Papežu 

Piju, se je zdravje toliko izbolj-
šalo, da je včeraj lahko sprejel 
tri nemške kardinale, s katerimi 
se je pogovarjal pol ure. Kardi-
nali so mu poročali o verskem 
položaju v Nemčiji. Pozneje je 
papež sprejel tudi državnega taj-
nika, kardinala Pacellija. To je 
bila največja avdijenca v šestih 
tednih, odkar je papež zbolel. 

o 
Seia "Slavčkov" 

Danes večer se vrši seja star-
šev Mlad. pevskega zbora "Slav-
čki" v navadnih prostorih. Star-
ši, pokažite, da vam je za napre-
dek vaših otrok s tem, da se pol-
ncštevilno udeležite seje. Priče-
telc točno ob 7. uri. — Tajnica. 

nerja in njegovo ženo. Governer 
Marland je izjavil: "Ali vidite 
to pištolo? Jaz sem poznan kot 
najboljši strelec v državi, in če 
lopov, ki se ni podpisal na svo-
jo grožnjo, ima toliko poguma, 
da pride in zahteva $5,000, te-
daj bo kmalu videl, kdo zna bolje 
streljati." 

Smrtna kosa 
Včeraj je preminul v mestni 

bolnišnici rojak .Frank Založnik, 
star 61 let. Doma je bil iz vasi 
Kožarje, fara Dobrova in je pri-
šel v Ameriko leta 1913. Stano-
val je pri družini George Turek, 
16011 Waterloo Rd. Pokojni za-
pušča v stari domovini soprogo 
Marijo, sina Franka, hčeri Mary 
in Angela. Bil je član društva 
Cvetoči Nobel, št. 450 SNPJ in 
Brotherhood of Railway Union, 
local 510. Pogreb se vrši v če-
trtek zjutraj ob 8:15 iz August 
Svetek pogrebnega zavoda na 
478 E. 152nd St. v cerkev Mari-
je Vnebovzete in na Calvary po-
kopališče. Bodi mu rahla ameri-
ška zemlja! 

Spremembe v predsedniko-
vem kabinetu 

Washington, 18. januarja. — 
Na predvečer, ko izpolne pred-
sednik Roosevelt svej prvi ter-
min, se je začelo govoriti o ne-
katerih spremembah v kabinetu 
predsednika. Predvsem je goto-
vo, da se bo umaknil v privat-
no življenje James Farley, gene-
ralni poštni mojster, ki je hotel 
že prej resignirati, pa mu pred-
sednik Roosevelt ni dovolil. Go-
vori se, da bo resignirala tudi 
delavska tajnica Frances Perk-
ins in trgovinski tajnik Roper, 
ker sta preveč podvržena kritiki. 
O Miss Perkins se trdi, da ni 
več zmožna uspešno voditi po-
slov delavskega urada radi šte-
vilnih sprememb na industrij-
skem polju, katere je vpeljal no-
vi deal . 

o 

Ne bo stradal, dokler bodo 
bogatini 

Tacoma, Wash., 18. januarja 
Tajni agenti iščejo v bližini tega 
mesta nekega tujezemca, ki je 
pred več tedni napram formanu 
WPA projekta izjavil: "Jaz ne 
bom nikdar .stradal, dokler je do-
volj bogatinov, ki imajo svoje j m e s t n i zbornici, kot naslednik 
otroke, katere se lahko odpelje j o s e p h Artela, ki je bil imeno-

Nasprotne trditve delav-
cev pri Fisher Body 

Delavci in uslužbenci, ki niso 
organizirani niti pri American 
Federation of Labor niti pri 
United Automobile W o r k e r s 
uniji in ki so zaposleni pri Fish-
er Body kompaniji, še vedno tr-
dijo, da imajo večino na svoji 
strani. Peter Schick, ki je na-
čelnik odbora neorganiziranih 
delavcev pri Fisher Body, pravi, 
da je že 4,767 delavcev podpisalo 
prošnjo, da se vrnejo na delo. 
Vseh uslužbencev pri F i s h e r 
Body kompaniji v Clevelandu je 
bilo pred štrajkom nekako 7,200. 
Torej trde neunijski ljudje, da 
imajo večino, kar je pa težko 
verjeti. N. pr. zadnjo soboto je 
bil v Slovenskem Narodnem Do-
mu na St. Clair Ave., shod' unij-
skih Fisher body delavcev. 1,500 
novih članov je bilo sprejetih v 
unijo. Skoro 3,000 delavcev je 
bilo navzočih. Unija pri Fisher 
Body je v resnici silno močna in 
le želeti je, da bi sleherni dela-
vec stopil v unijo. Potem vas ne Chicago, 18. januarja. Gla-
bodo priganjali pri delu kot črno s o m p0ročil iz Argentine, da na-
živino, da garate in v par letih/kupujeti Nemčija in Italija pše-

Z otrokom v naročju stre-
lja žena na moža 

Sinoči je dospela Mrs. Flossie 
Hartman, stara 32 let, iz mesta 
Dunkard, Pa., v Cleveland, da 
poišče s v o j e g a moža Joseph 
Hartmana, od katerega je bila 
ločena šest mesecev. Po daljšem 
iskanju je Mrs. Hartman našla 
hišo, kjer bi moral njen mož sta-
novati, na 3734 E. 65th St. Mo-
ža ni bilo doma. Mrs. Hartman 
je nosila v naročju 11 mesecev 
starega sinčka Wayne. Ko se 
ozre po cesti zapazi na drugi 
strani ulice svojega moža, ki je 
sedel v avtomobilu z nekim tu-
jim dekletom. Ne da bi kaj na-
dalje rekla, je Mrs. Hartman po-
tegnila revolver in petkrat ustre-
lia v glavo moža, dočim je z dru-
go roko še vedno držala otroka. 
Mož je bil takoj mrtev. Žensko 
so zaprli. 

o 
Nemčija in Italija naku-
pujeti pšenico v Ameriki 

zgubite vso energijo. Glavno pri-
zadevanje unije je, da se vam 
delo po človeško olajša, in da do-
bijo stoteri drugi brezposelni 
tudi kak zaslužek. Zato je pa de-
lavcem treba držati skupaj in 
skupaj v borbi zmagati. 

o 
Councilman Lewandowski 

Pri zborovanju demokratskih 
councilmanov v Clevelandu je 
bil izvoljen demokratični coun-
cilman Edmund Lewandowski 
ra vodjo demokratične večine v 

nico v Argentini, je poskočila 
cena pšenici za skoro dva centa 
pri bušlu. Poleg tega je pšenico 
podražilo dejstvo, da je v državi 
Kansas pozeblo mnogo zimske 
pšenice. Tudi cena koruzi in 
ječmenu se je podražila. Koru-
za že deset let ni bila tako dra-
ga kot je v letošnjem letu. 

o 
Nova trgovina 

m zahteva odkupnino." Opis van za mestnega sodnika. 
tega tujezemca se natančno stri-1 zborovanju je med 
nja z opisom osebe, ki je okoli p r v j £ p o dolgem času prevlado-
božiča odpeljala zdravniku dr.j v a l a harmonija. Navzoča sta bi-
Mattsonu njegovega 10 let sta-|la t u d i COUncilmana Reed in Ve-
rega sina. Dotični tujezemec j e | h o v e c , 
bil odslovi j en od vladnega dela v l & k a 

Mr. Jerry Bohinc in Mr. 
John Sušnik odpreta okrog 1. 
februarja prodajalno s pohišt-
vom in vsemi hišnimi potreb-
ščinami v Stampfelnovem po-

Na I slop ju, zraven cvetličarne Jim 

v Everettu decembra meseca. 
Na sledu za morilcem Mattsono-
vega otroka je še vedno 400 taj-
nih agentov. 

o 1 — 
Dragocen avtomobil 

Governer države Ohio, Mar-
tin L. Davey, je dobil na državne 
stroške pravkar nov avtomobil, 
ki je veljal državo $8,100. Tudi 
governer bi lahko malo bolj hra-
nil. Avto je bil kupljen na račun 
oddelka narodne garde države 
Ohio. 

Oče petih otrok 
John Flud, ki je bival v Wil-

loughby, je bil včeraj ubit v 
Clevelandu na Noble Rd. od ne-
kega avtomobila. Flud je oče 
petih malih otrok. 

Clevelandski demokrati so na-
jeli dva vlaka Pennsylvania že-
leznice, da se popeljejo v Wash-
ington, kjer bo predsednik F. D. 
Roosevelt v sredo zaprisežen. — 
Demokrati se odpeljejo danes ob 

demokratitSlapnik st. Mr. Bohinc je bil 
prej uslužben pri M a n d e 1 
Hardware, Mr. Sušnik pa pri 
Kremžar Furniture, torej ima-
ta oba podjetna rojaka dovolj 
izkušnje v te vrste trgovini. — 
Želimo jima mnogo uspeha v 
lastni režiji. 

10,000 plesalcev 
Odbor, ki pripravlja ples, ki 

se bo vršil v ogromnem mestnem 
avditoriju dne 30. januarja, na 

10. uri zjutraj iz Clevelanda in predsednikov rojstni dan, izjav-
lja, da je bilo dosedaj prodanih 
nad 10,000 vstopnic, čisti dobi-
ček te prireditve gre vsako leto 
za pohabljene otroke. 

Nepostavna pijača 
Policija je te dni aretirala več 

Lastnikov prostorov, kjer se pro-
daja nepostavna opojna pijača. 
Nekaj novega pri tem je tudi 
to, da je policija aretirala tudi 
pivce v dotičnih prostorih, toda 
jih je pozneje zopet izpustila. 

se vrnejo v četrtek. 

Prememba sej 
Dr. sv. Jožefa št. 169 KSKJ 

zboruje odslej vsak 3. četrtek 
v Slov. domu na Holmes ave., 
in ne več v cerkveni dvorani, 
kar naj vzame članstvo na zna-
nje. 

* Bivši nemški kazjer Wil-
chelm je nevarno zbolel za plju-
čnico v Doornu. 



s A M E R I Š K A DOMOVINA, J A N U A R Y 19TH, 1937 

" A M E R I Š K A D O M O V I N A " 
AMERICAN HOME — SLOVENIAN DAILY NEWSPAPER 
8117 St. Clair Ave. Cleveland, Ohio 

Published dally except Sundays and Holidays 

NAROČNINA: 
Za Ameriko in Kanado, na leto $5.50. Za Cleveland, po pošti, celo leto $7.00. 
Za Ameriko In Kanado, pol leta $3.00. Za Cleveland, po pošti, pol leta $3.50. 

Za Cleveland, po raznašalcih: celo leto, $5.50; pol leta, $3.00 
Za Evropo, celo leto, $8.00. 
Posamezna številka, 3 cents. 

SUBSCRIPTION RATES: 
U.S. and Canada, $5.50 per year; Cleveland, by mail, $7.00 per year. 

U.S. and Canada, $3.00 for 6 months; Cleveland, by mall, $3.50 lor 6 months. 
Cleveland and Euclid, by carriers, $5.50 per year, $3.00 for 6 months. 

European subscription, $8.00 per year. Single copies, 3 cents. 

JAMES DEBEVEC and LOUIS J. PIRC, Editors and Publishers. 

Entered as second class matter January 5th, 1909. at the Post Office at 
Cleveland, Ohio, under the Act of March 3d, 1879. 

No. 15. Tues., Jan. 19, 1937 

P. Bernard. 
Socializem pa res odhaja! 

Prosperiteta prihaja - problemi ostajajo 
" Business sam, kot tak, se ne more več dosti razširiti, 

namreč kar se tiče prodaje blaga na drobno, kajti ta trgo-
vina si je na jprvo opomog la . Ni pričakovati , da bi potegni -
la nadaljnih 100,000 brezposelnih na delo. Vse drugače je 
pa v avtomobi lski industriji in v industriji za pohištva. 

V Zedin jen ih državah imamo približno 27,000,000 av-
tomobi lov in 3,000,000 trukov. Dvajset odstotkov teh po-
stane letno brez vsake rabe, kar pomeni , da mora jo ameri-
ške tovarne producirati do 6,000,000 novih vozil vsake vrste 
na leto. Lansko leto so avto tovarne producirale le 4,500,000 
avtomobi lov vseh vrst, kar ni samo premalo za normalne 
potrebe, pač pa premalo za nadomesti lo vozil v letih 1932, 
1933 in 1934, ko so l judje komaj vsako leto kupili do 2,000,-
000 novih avtomobi lov ali trukov. 

Nadal jno vprašanje je na kakšen način se nam more 
posrečiti , da popo lnoma iztrebimo brezposelnost . Mnogi so 
mnenja , da se nam to ne bo nikdar posrečilo, doč im drugi 
trdi jo da je to mogoče , in ne samo to, pač pa tudi da zna v 
Zed in jen ih državah nastati pomanjkan je sposobnih delav-
cev. T o pa zna povzročit i bol j v isoke plače in višje plače so 
bile vselej o d g o v o r n e za prosperiteto. 

Drugi , jako resni in silovit problem, ki ga moramo pred-
vsem upoštevati pri pobi janju brezposelnosti , je def ic i t v 
zvezni blagajni. Zvezna vlada ne more in ne sme kar naprej 
nakladati nove davke, da sproti plačuje relif in za javna 
dela. Rec imo , da znašajo zvezni dohodki letno $5,000,000,-
000, stroški pa $7,000,000,000, bomo dognali iz tega, da te-
k o m desetih let b o m o imeli $20,000,000,000 deficita, ali po 
domače rečeno — dolga. O d dolga pa nihče živeti ne more, 
in tudi vlada sama ne. 

Danes znaša narodni dolg Zedin jenih držav nekako 
$34,000,000,000, in tol iko naša vlada še nikdar v svoji z g o d o -
vini dolgovala ni, niti ob zakl jučku svetovne vo jne , ko je 
znašal narodni dolg le S 18,000,000,000. Toda obresti na dol-
gove v 1919 so bile pol višje kot so danes, in zvezna vlada 
lahko laglje zmagu je plačila. . t , 

Kot trdijo f inančni eksperti se narodni dolg Z e d i n j e n m 
držav lahko zviša še na $40,000,000,000, ali za osem bil i jo-
nov več kot znaša danes, ne da bi bila težava pri plačevanju 
obresti . 

Toda nadal jno izposo jevanje denarja od strani vlade 
tvori resnično nevarnost . Vlada lahko pride v položaj , ko 
denarja ne bo mogla več dobiti za posoj i lo . Kredit je uni-
čen, in kadar se to zgodi , tedaj planejo cene kvišku, prihran-
ki, ' investic i je in zavarovalnina vse to skoro zgine preko 
noči , in vselej se je še pripetilo, da so tudi delavske plače 
padle v trenutku, ko je radi porušenega kredita, se dvignila 
cena vsakdanj im živl jenskim potrebščinam. 

Administraci ja predsednika Roosevel ta je v resnici pre-
skrbela m n o g o milijard, da je pomagala ljudem iz zadrege. 
In to ob času, ko je bila p o m o č najbolj1 potrebna. Toda vla-
da, ne more nadaljevati posojil , ne da bi morala prej ali slej 
napovedati bankrot. Ž e danes f inančni položaj vlade Zed i -
njenih držav ni preveč sijajen. Iz tega torej vidimo, da mo -
ramo pred vsem znižati zvezni dolg do skrajnosti , predno 
zamore administracija nadaljevati z. uspešno f inančno ak-
c i jo v bodočnost i . 

K sreči je Rooseve l t zadnje čase potom svojih f inančnih 
ekspertov že začel delovati na tem pol ju. Prvič, ^nižanje 
števila brezposelnih je odrešilo vlado od dolžnosti podpira-
ti one, ki so, brez dela in zaslužka. S tem so se seveda tudi 
vladni stroški precej znižali. Drugič , vlada dobiva mesečno 
več je davke, in to iz vzroka, ker so prišli boljši časi in sle-
herni lahko davke laglje plačuje kot pred dvema letoma. 

T o daje vladi nove dohodke . Jako važno panogo v 
/.veznih f inancah pa bo tvoril že v par letih urad za starost-
no poko jn ino in deloma za brezpose lno zavarovalnino. Pri -
čakuje se, da bo ta urad v nekaj letih imel milijarde na raz-
polago, katerih še ne bo rabil. Tu bo vlada črpala lahko m o -
rebitne svo je potrebščine, ne da bi ji bilo treba plačevati 
obresti za izposojeni denar. Seveda je to zadeva kongresa, 
ki ima edini pravico regulirati stanje f inanc. 

( K o n e c pr ihodnj ič . ) 

Jonteza skrbi, koga sta Pire in Debevec obdarila za božič. 
S tem ju je spravil v nemalo zadrego. Saj se nihče rad ne baha, 
če je komu kaj dal za krismus. Ker se pa bojimo, da ne bi to vpra-
šanje obležalo Jontezu v želodcu in bi vsled tega trpel hude bole-
čine, morda bi dobil celo koliko, mu postrežemo glede tega sila 
važnega svetovnega vprašanja s tem, da se senor Jontez lahko 
obrne glede tega na kateregakoli naših 12 uslužbencev, ali na ka-
teregakoli naših 26 dečkov-raznašalcev lista. In dobil bo vse po-
trebne informacije, da bo potolažen. Da je senor Jontez spravil 
to delikatno in zelo zasebno vprašanje na svojo prvo stran, je 
rmjbrže zamera, ker njemu nismo poslali kakega prezenta. To 
je netaktnost : cd nase strani, Saj če je kdo zaslužil prezent za 
i.rismu., ga je gotovo senor Jontez, ki nam je delal od julija sem 
tako ogromno in brezplačno reklamo. Zaenkrat ne moremo reči 
drugega kot: oprostite, senor de Jontezuma, naši pozabljivosti. 

še nam je živo v spominu, ka-
ko je g. Jontez v duhu šel za po-
grebom krščanstva in mu je v 
mislih dal še eno brco, ko je bil 
siromak že pokopan. Jaz sem že 
menda zapisal, da nas s svojimi 
tako slovesnimi besedami ni po-
ebno ostrašil. že zato ne, ker je 

sam priznal, da je "bilo" krščan-
stvo dobro, že to je veliko, da je 
sploh "bilo." Vse, kar je kdaj 
bilo dobro, ima za ves svet toli-
ke vrednosti, da vsa dobrota ti-
ste reči nikoli ne vzame popolne-
ga konca. Kar je bistveno do-
brega, ostane. 

Fa mi imamo še več podlage, 
da se ne bojimo tistega pogreba 
krščanstva, h kateremu nas je 
•Jontez v duhu in z besedo pope-
ljal. Mi poznamo besedo i "In 
peklenska vrata je ne bodo pre-
magala." In tem besedam v mi-
slih dostavljamo: Pa magari da 
Jontez gre pomagat peklenskim 
vratom . . . 

Torej, g. Jontez, s to reč j o ne 
bo nič! Zastonj tratite tinto in 
papir! Zastonj prodajate svojo 
nelogičnost kot najnovejšo cleve-
landsko modrost! 

Ampak mi poznamo neko dru-
go idejo, o kateri sem že napisal 
par stvari in pokazal, da tista 
ideja od vsega začetka ni bila 
dobra. Tista ideja je socializem. 
Vi pa pravite, da bo preživela 
krščanstvo in ga celo nadomesti-
la. Well! 

Ali wi morete misliti, kaj nas 
eden pravi na tisto slovesno na 
poved? Nič drugega ko to, da ste 
dvema idejama zamenjali obra 
::e in duše. Vaš socializem gre v 
zaton, pa prav pošteno gre! In 
še več — za tistim socializmom 
ostajajo po svetu goreče poljane 
in pomaiidrane livade. Povzdig-
nite svoje oči in poglejte, pa bo-
jte videli, da je res! 

Socializem, to veste, niti sto 
let ni stai'. Ko Se je dvignil iz 
svojega niča v življenje, je kar 
v par desetletjih stegnil roke 
preko vsega sveta. Mislil je pač 
tako, kot g. Jontez še danes mi-
sli, da je namreč socialistu treba 
samo priti in grdo pogledati, pa 
je že ves svet njegov. Mislil je, 
da se mu bo godilo tako kot ti-
stemu rimskemu vojskovodji, ki 
je rekel: Prišel, videl, zmagal. . . 

Prva internacionala — ves 
svet socialističen . . . na papirju ! 

Druga intenacionala — ves 
svet socialističen . . . Pa že ne 
več čisto. Nacionalizem se je 
zmešal ž njim! 

Tretja internacionala ves svet 
£OC . . . ne, saj ni res;! še na pa-
pirju ne! Na mesto socializma je 
stopil — komunizem! 

Socializem je bil od vsega za-
četka — pogrešena ideja. Nem-
ški pesnik pravi, da je to pre-
kletstvo zla, da se ne more iz 
njega drugega roditi ko zopet 
zlo. To se je zgodilo socializmu. 
Iz njega se je rodilo novo zlo, 
hujše od njega samega — komu-
nizem. 

In danes je socializem že veči-
noma prešel v novo zlo, le tu pa 
tam ga skušajo še umetno obdr-
žati pri življenju. Na primer 
med nami Slovenci v Ameriki . . . 

Še drugo zlo je rodil sociali-
zem. že druga internacionala je 
morala računati s tem novim 
zlom, pa ga je skušala sebi pri-
lagoditi. To drugo zlo je bil —-
nacionalizem. Nacionalizem po-
meni prenapeto povzdigovanje 
narodnosti. 

Socializem in nacionalizem 
sta skušala nekaj časa skupaj 
orali. Pa ni šlo dolgo in razbila 

J se je tudi druga internationala. 
Socializem je šel svojo pot, naci-

onalizem svojo. Eden vedno bolj 
na levo, drugi vedno bolj na 
desno. 

! Socializem na levi se je od-
J maknil tako daleč od prve inter-
j nacionale, da je postal nekaj no-
vega — komunizem! 

Socializem na desni se je tudi 
odmaknil tako daleč od prve in-
ternacionale, da je postal nekaj 
novega — fašizem! 

Komunizem je osnoval tretjo 
internacionalo, osnoval j o je brez 
— socializma. 

Fašizem formalno menda ni 
osnoval nobene internacionale, 
vendar se je precej razširil, pa 
kolikor se je, se je razširil brez 
— socializma. 

Kjer je zmagal komunizem, se 
je socializem v njem vtopil, ker 
sam zase ni imel nobene moči 
več. 

Kjer je zmagal fašizem, se je 
ocializem stopil ž njim, ker je 

bil sam zase brez moči. 
Kjer ni na vrhu ne komuni-

zem in ne fašizem, se socializem 
lovi, lovi, lovi . . . Kako se lovi 
na primer v Ameriki, smo vide-
ii pred kratkim zopet, ali ni bilo 
to pri volitvah 4. nov. 1986? 

če pride komunizem, ga bo 
'jel, če pride fašizem, ga bo vjel. 
Ce ne pride ne eden ne drug, se 
bo pa še — lovil . . . 

In na grobu socializma se bije-
ta komunizem in fašizem. In čim 
bolj se grudi socializem v grob, 
toliko bolj žare v ognju krvave 
poljane in toliko bolj v krvi rde-
če livade. . . 

Tudi krščanstvo trpi v tem gi-
gantskem dvoboju med dvema 
izrodkoma socializma, trpi, umi-
ra ne! Očeta-socializem 

zauber, kot sta jo pohvalila. jsrčno zahvaljujejo. Naj bodo 
Med dopisi se je tu pa tam po- ,Vsi, ki so se trudili z nabira-

kazala slika teh naših popotni- njem in oni, ki so žrtvovali 
kov. Najbolj mi je ugajala tista, ! a V oje težko prislužene denarje, 
ko je Maj k žehto pral. Samo J prepričani, da so podprli do-
premajhna slika je bila in bi bi- 'bro in koristno stvar. Šmihel-

sta 
ubila njega vredna sinova: ko-
munizem in fašizem. Ko se bosta 
ta dva med seboj potolkla, se bo-
do razni Jontezi čudili, kako je 
moglo tisto v duhu in željah po-
kopano krščanstvo vstati na vpe-
peljenih poljanah in okrvavlje-
nih livadah In takrat se bo svet 
spomnil, da je krščanstvo ne sa-
mo "bilo" dobro ampak da JE ! 

V priznanje mlademu 
rojaku 

Cleveland, O.—Vsak dan 
najprej pogledam v Ameriški 
Domovini, če se je morda kdo 
oglasil in povedal javnosti, kako 
smo z zanimanjem čitali spise 
izpod peresa Mihael Laha ml., 
kako je na zanimiv način opisal 
"Potovanje po zapadni Ameri-
ki." Vsak dan sem težko čakala 
nadaljevanja, čast takim, tu ro-
jenim otrokom, ki se tudi v jav-
nosti' ne sramujejo pokazati, da 
so sinovi slovenskih staršev. Mo-
je čestitke staršem, ki so vzgo-
jili sina, ki ga ni sram biti Slo-
venec. 

Takoj ou pečetka, ko sem za-
čela brati ta potopis, sem si mi-
slila, da mroajo biti tu Jako-
tovi prsti vmes. Saj vendar ni 
mogoče, da bi tu rojena mladina 
mogla tako živo in zanimivo 
spraviti vse te naše domače in 
starokrajske izraze na papir (in 
Majk je menda po Ameriki gul.il 
šolske klopi). A ker so se spisi 
z dneva v dan vlekli in bili vsak 
dan bolj zanimivi, sem opustila 
misel na Jakata (sem že spet na 
dilci), ker on ne bi imel toliko 
potrpljenja in skoro ne bi mogel 
kdo drugi tako jasno in živo 
opisati vse, kot le tisti, ki je v 
resnici doživel vse to. Večkrat 
sem vzkliknila: "Srečni starši, 
ko vidijo, da se njih otrok zani-
ma za vse, kar je naravno lepe-
ga in da rabi izraze njih rodite-
ljev. 

V duhu smo bili vsi čitatelji 
daleč na zapadu in vsi zvesti pri-
jatelji lista Ameriške Domovine 
smo se mudili menda cel teden 
pri Moharjevih v Montani. Joj, 
če bi se vsi znašli na njihovi far-
mi, to bi bil živ-žav in tudi mar-
sikdo drugi bi telebnil s konja, 
ip samo Albert, To bi bilo sme-
ha. 

Le čudno je. da se ta dva naša 
mlada potnika nista mogla poslo-
viti od Moharjevih. Ali ni bila 
morda njih hčerka Josephine ti-
sta, ki ju ni pustila naprej? No, 
saj vama tega nihče ne zameri, 
saj sta fest fanta, dekle pa tudi 

lo treba povečevalnega stekla, 
da bi ga vsaj po sliki poznali, te-
ga našega pisatelja. Zato pri-
poročam, da naj bralce njego-
vih spisov razveseli slika teh na-
ših fantov vsaj tako velika, da 
bi se jo lahko z roko pokrilo, če-
prav imam precej veliko. Kakor 
jaz, tako ju stotine drugih ne po-
zna osebno in naj bi ju vsaj na 
"piČerji" videli. To vem, da ni 
samo moja želja, ampak tudi 
marsikoga drugega. Saj še ko 
smo brali, smo drug drugega 
povpraševali, če bere spise "Po-
tovanje po zapadu," ki je tako 
zanimivo spisano. In sedaj, ko 
je že več kot en teden, kar je bil 
konec, pa čakam, da se bo kdo 
drugi oglasil in dal priznanje ko-
mur gre. Pa ker ni nič, me jih 
je že par dregnilo, da naj ven-
dar jaz napišem par vrstic. 
Upam, da se nisem zamerila ni-
komur in vsi bralci želimo, da bi 
se še kdaj oglasil, ker so njegovi 
spisi zanimivi in preprosti. To-
rej na dan! želimo pa vama obe-
ma najboljšega zdravja in do-
brega zaslužka, da bi zopet to po-
letje lahko nadaljevala pot, kjer 
i ta prenehala in da bi nas tudi 
v bodoče kratkočasil s svojimi 
spisi. S pozdravom, 

Mrs. Frances Kodrich. 
-o 

Novice iz Jutrovega 
Predzadnjo nedeljo, 10. ja-

nuarja, je bil koncert mladin-
skega zbora Kanarčkov. Pre-
pevali so udeležencem v nabi-
to polni dvorani. 

Ker se nagiblje predpustni 
čas h koncu, je, dobro, da so se 
spomnili direktorji in Gospo-
dinjski klub Slovenske delav-
ske dvorane na Prince ave., da 
priredijo na pustno soboto 6. 
februarja maškaradno veselico 
in ples. Tisto vsak dobro ve, 
da predpust se mora zaključiti 
po naših starokrajskih šegah. 
In kako naj bi se predpust za-
ključil brez maškar. Zato se 
j e sklenilo, da se napravi ma-
škeradni ples. Le dobro se na-
šemite, boste odnesli nagrado. 
Zaključili bomo predpust, ka-
kor se spodobi za nas, ki smo 
prišli iz starega kraja, da se 
spomnimo veselih dni, ki -smo 
jih preživeli v mladosti. Mi-
slim, da bi bilo lepo, če bi se 
vsaj enkrat v letu spomnili teh 
časov, ko nismo poznali skrbi 
in ne pomanjkanja. 

Torej vsi delničarji in delni-
čarke, možje in žene, dekleta 
in fantje, na pustno soboto 
imate priliko, da se snidemo 
vsi skupaj v Slovenski delav-
ski dvorani in zaključimo pred-
pust v družbi svojih prijate-
ljev in znancev. Vabljeni ste 
vsi, da se udeležite in rezervi-
rajte si ta večer, ker ves pre 
bitek gre za SDD. 

Še to naj omenim, da priredi 
pevski zbor Cvet svoj pomla-
danski koncert in igro na 18. 
aprila v SDD na Prince ave. 
Vabimo vse tiste, ki želijo pri-
stopiti v pevski zbor in ki ima-
j o veselje do petja. Sprejme-
j o se od 16. leta naprej. Me-
sečna članarina je samo 25c. 
Starši, pošljite svoje otroke v 
ta zbor. S tem se naučijo lepo 
slovensko izgovarjati in čitati. 
Ako hočemo, da naši slovenski 
pevski zbori še dolgo obstoje, 
moramo pridobiti mladino. Vas 
pozdravljam, 

Rose Vatovec. 

Domovina se zahvaljuje 
Uredništvo Ameriške Domo-

vine, Cleveland, Ohio. 
Prosim, bodite tako prijaz-

ni in priobčite v vašem cenje-
nem listu sledečo zahvalo: 

Prostovoljno gasilno društvo 
v Šmihelu pri Žužemberku in 
cela šmihelska župnija se svo-
j im blagim ameriškim dobrot-
nikom za izkazano dobroto pri-

ska motorna brizgalna je v 
vsej okolici priznano najbol j -
ša. Štirinajstkrat je bila že v 
ognju in je delovala brezhibno. 
V velikih požarih v Stavči vasi, 
Žužemberku, Dolenjem Križu, 
Bogdanji vasi in Dešeči vasi je 
rešila stotisoče ljudskega pre-
moženja. Pa tudi fantje so 
tako navdušeni gasilci, da se 
nekoč niso pomišljali iti gasit 
v bližino Žužemberka, kjer je 
nekdo krompirovko požigal. — 
Mežnarju se j e zdel požar 
sumljiv in je začel zvoniti plat 
zvona, gasilci pa so na ves ga-
lop oddirjali proti Žužember-
ku. Dotični, ki je požigal 
krompirovko, je sam gledal 
okoli sebe, k je gori in ni vedel, 
da radi njega bije plat zvona. 
Žalostni so prišli gasilci na-
zaj, ker se niso mogli izkazati 
s svojo motorko. Pri vseh po-
žarih pa so želi prvo prizna-
nje. Huda nesreča nas je za-
dela, ko nam je umrl naš ljub-
ljeni načelnik, organist Lavrič 
Dominik, ki j e bil najbol j nav-
dušen gasilec in je največ nje-
gova zasluga, da si j e društvo 
pridobilo v vsej okolici pohva-
lo in priznanje. 

V znak hvaležnosti so gasil-
ci na občnem zboru imenovali 
za častne člane društva: go-
spoda Franka Lavriča in Joe 
Pograjca ter gospe Mary Sala-
mon in Ano Tomšič. 

Z obresti nam je dolg zelo 
narastel, na 12,936 Din. Po-
srečilo pa se nam je s prepi-
som odpisati z vašim denar-
jem ves dolg in na zdravje 
svojih blagih dobrotnikov smo 
ga v zidanici v Kriški gori po-
pili nekaj litrov in zapeli smo, 
da se je slišalo v Žužemberk. 

Bog povrni vsem» ves trud 
in vse, kar ste storili v korist 
stari domovini. — Alo jz i j Zu-
pane, župnik, blagajnik društ-
va. 

Izjava, — s katero podpisa-
na zadruga potrjuje, da je 
dolg, ki ga j e imelo pri nje j 
gasilno društvo v Šmihelu za 
napravo motorke in cevi v 
znesku Din 12,936 na glavnici 
n obrestih, popolnoma porav-

nan. 
V Žužemberku, dne 2. de-

cembra 1936. 
J. Stupica, 
K. Gnidovec. 
(pečat) . 

V up 
nabito 
skromni 
KSKJ 
1937 ter 
Pozdrav 
uuarja 
Girardu. 

an ju, da bo dvora"3 

polna, zaključim til 

dopis in obenem želi"1 

obilo uspeha za l®'0 

mnogo novih član°v' 
in na svidenje 23. J'1' 

Slovenskem domu \ 

Ema Zore. 

Vse mirno na jugoslovan-
ski fronti 

Cleveland, O.—To je malo 
den naslov in dasi je stvar r«s'j 
na, pa j o moramo vzeti malo 1111 

šaljivo stran. Ako človek obh<>'; 
di postojanke naših stavkovri"1 

straž pri Fisher Body, lahko v!' 
di, da nismo tako lahki. Stra&e 

so budne, tako, da nam še miš 
uide, da bi je ne opazili. 

Imamo tudi jokerje ozirotf' 
šaljivce, da nam ni dolg čas v 
ste štiri ure. Na koncu Asp"1' 
wall Ave. je ravno tako kak°| 
mala Hooverjeva vas, pločevin3' 
sta koča. Ravno tako na konf1' 
137. ceste. 

Sami Jugoslovani, kakor t1"'' 
po drugih postojankah. 
apeliram na vse Slovence, ki 
lajo pri Fisher Body in če n'6" 
v uniji in niste še prišli na st»v 

kovno stražo, da se tudi vi Prl| 
družite naši borbi, ker naša 
ba je tudi vaša. 

Za publ. odbor: 
Louis Elovai'' | 

o 
1837 refrigerator ji 

Mr. Frank Grdina, poslovodji 
trgovin za pohištvo A. Grdi'; 
in Sinovi, se je pravkar vrnilf 
potovanja iz Mansfielda, kjer 3| 
ogledoval najnovejše 1937 Wes| 
inghouse refrigeratorje. So 
resnici nekaj izrednega, tako H 
vsak, ki bo letos kupil elektrik 
ledenico, si bo najprvo ogl^1' 
Westinghouse refrigeratorje, 1 
so prava potreba v hiši. Mo^ 
1937 nudijo večjo ekononi'Jf 
prihranijo vam precej dena^ 

o-

Slovenski Dom v Girardu 
Girard, O. — Veselica, kate-

ro .je priredil direktorij Slo-
venskega doma v Girardu skup-
no z Gospodinjskim klubom na 
Silvestrov večer, je si jajno iz-
padla. Mladina in starejši 
l judje so kar trumoma priha-
jali v Slovenski dom. Zato nas 
pa tudi veže dolžnost, da se 
prav lepo in iz srca zahvalimo 
vsem za tako veliko udeležbo. 

Pa zopet se nekaj veselega 
sliši, namreč, da se bomo zopet 
kmalu zavrteli in sicer po tak-
tih Hojerjeve godbe iz Cleve-
landa. To pot bo na vrsti dru-
štvo sv. Patrika št. 250 KSKJ. 
Člani in članice tega društva 
priredijo namreč prav lep in 
zabaven večer na 23. januarja 
v Slov. domu v Girard, Ohio. 
Ta večer bo društvo praznova-
lo drugo obletnico svojega ob-
stanka, kar hočemo še prav 
na poseben način praznovati. 
Torej člani in članice, na 23. 
januarja pridite vsi v Sloven-
ski dom. Pa tudi ostalo občin-
stvo, od blizu in daleč, j e prav 
prijazno vabljeno, da nas po-
seti na ta večer. Le pridite vsi, 
ne bo vam žal. Saj bo vsega 
dovolj na razpolago kot je to 
že navada v Girardu. Eddie 
Sirams nam je obljubil, da 
nam bo 'ta večer tako igral, 
da ne bodo samo noge plesa-
le, ampak bo tudi srce poska-
kovalo od veselja. 

in neprijetnosti in blago v 
refrigeratorjih prej zamrzne**; 
v drugih. Da so ti refrigerat^f 
ji v resnici uspešni kaže nai'01'1 

lo, ki ga je pravkar oddala v''' 
da Zedinjenih držav Westi11̂  
house kompaniji. Naročila 
16,697 teh refrigeratorjev, 
jih bo rabila pri PWA projekt'' 
Westinghouse je dobila naroč'1'' 
dasi ni bila najcenejša, pač | 
ker se je izkazalo, da se po1'* 
pri teh refrigeratorjih mi'01'' 
manj elektrike. Kot naz»a™ 
Mr. Grdina bo imel v kratil 
razstavo teh refrigeratorje^' 
svojih trgovskih prostorih. 

o-
—Dne 22. decembra je v I1'1 

henburgu za vedno zatisnila „ 
je oči Katarina Novak v star0' 
54 let. 

Ce verjamete al' pa 
"81 ti 

...i 
kaj dober v i'aC 

stvu?" vpraša Tone France^ 
"O ja, včasih sem bil. 

vprašaj!" 
"Torej poslušaj! Iz Lor^J 

se vozita vsak v svojem avt°n '| 
bilu Jim in Ferdo. Jim je 
Ijal iz Lcraina pol ure pred Jj 
dotom. Jim je vozil 55 niilJ 
uro, Ferdo pa 57. Kje pri®'| 
skupaj ?" 

"Pri Filipieu za baro!" 
A . j 

Mož gre za pogrebom svoJe | 
ne in joka: 

"Oh, moja ranjca je bily j; 
res blaga žena. Ne ver j amen'" . 
bi še kdaj dobil tako. Pa ^ 
dobrega srca je bila. Vsaka®*.ji 
se ji je smilila, še kadar i*1®̂ ' 
tepla z metlo, me je vedno t f f 
koncem, ki je za pometanj"' ; 
jo mehkejši." 

A 
Pred šenpetersko kosal')10 0 

mož in žena opazovala 
ki so se vežbali pod spi'0 t 
vodstvom frajtarja. ^ 

"Ti , " vpraša žena moža-
j kaj pa morajo vojaki stat' ,, 
na eni, zdaj na drugi nogli j 

"Avša, kaj ne veš, da se "j. f 
jo vaditi, da bodo lahko stWji| 
eni nogi, če j im v vojski ^ j 
odnose drugo!" 
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K R I Ž E M P O J U T B O V E M 
Po ntmlktm UvIrnikH K. Mura 

P msil sem Mafleja, naj vzame 
Bai'uka vsaj za nekaj časa pod 
s»'eho. Rad m e j e uslišal in mi 
obljubil, da bo skrbel za njega. 

a m Pa je spet ponudil vrtno 
Vse je bilo pripravljeno, 

ko.i smo se lahko vselili. 
Že sem se mislil posloviti, pa 

Jsla me je zadržal. 
"Počakaj, effendi! Za h kon-

Cu s e m ti Pripravil prav veselo 
^nenadenje. Dobili smo namreč 

^Pričakovano zelo ljubega go-
kdo j e ! " 

z n a m S ° b 0 m u g a n i l G a p o " 
V jd e l £a sicer še nisi, pa pri-
e oval sem ti že mnogo o 

, ,Jei»- I« ko 
kdo da 

Radoveden sem bil. 
bil Maflejev gost -

, s ' a Pripovedoval 
1)11 gotovo v 
z našimi 

Kmalu 
QJ'm je prišel postaven človek. 
„, ' e e « je bil po turško in 
111 bilo 
količkaj 
nju 

ze mnogo 
ga boš videl, moraš 

j e ! " 
Kdo bi 
? če mi 

o njem, je 
kaki zvezi z njim in 

iji. 
se je Isla vrnil. Ž 

nic 
na njem, kar bi mi le 

pomagalo pri ugiba-
nj Njegov zagoreli obraz je 

ostro začrtan,, pogum in sa-
p a 2 ! 1 ^ sta gledala iz njega. 
ga r V i l n e g u b e n a n J e m ' <lol~ 
so nGla b r a d a i n osiveli lasje 
hi-; i , 1 ! ^ ' d a je doživel mnogo 

!« nr. 

P r e ! ? j e n a š «'ost>" 
jê M I s l la. 

mi ga je 
"Ugani, kdo 

"Res 
"Boš 

ne vem, kdo bi bil." 
0 ze uganil." 

Prosil'1^ SG ^ k n j e m u i " 
''Nagovori ga 

jeziku!" 

je dohitela kazen. Maščevati 
se je hotel še nad njim, ko mu 
je prinesel toliko nesrečo v hi-
šo, koj drugo jutro, je rekel, 
poj de nad derviša Ali Mana-
ha, prisilil ga bo, povedati mu 
mora, kje živi njegov oče. Ves 
razdražen je bil. Dolgo sem 
ga miril in mu prigovarjal, da 
j e nazadnje le prepustil dervi-
ša meni. 

In potem šele smo šli spat. 
Utrujen sem bil in spal bi 

bil v beli dan, da me niso pri-
šli budit. , 

Maflej je namreč poslal slu-
go in mi sporočil, da me nekdo 
išče in da hoče nujno z menoj 
govoriti. Spal sem kar oble-
čen, kakor je na Jutrovem v 
navadi, zato sem bil koj po-
konci. 

Neki človek me je čakal. — 
Vprašal me je po imenu in mi 
rekel, naj koj pridem v St. Di-
rnitri, v gostilno, ki sva jo ob-
iskala prejšnji dan z mojim 
rojakom, on da želi z menoj 
govoriti in da j e zelo nujno. 

Sporočilo me je vznemirilo. 
"Ka j pa hoče?" 
"Ne vem," je odgovoril. — 

"Blizu tam stanujem, pa me je 
gostilničar prosil, naj grem po 
tebe." 

"Pojdi domov, pa povej, da 
koj pridem." 

Plačal sem mu pot. Odšel j 
je- / . J 

Pet minut pozneje sva zes 

hitela z Omarjem za njim. 
St. Dimitrijske beznice niso 

t 

L 
Euclid Rifle and Hunting Club 

Sprejel sem veliko delo (neka-
teri mislijo, da je čast), ko so 
me naši fantje prištimali za taj-
nika našega kluba, sem zavihal 
rokave in bom skušal napraviti 
kar največ za ta naš klub. Pa 
mi tudi ne kaže drugega, ker je 
takoj po izvolitvi Jože Janževič 
rekel, da če bom samo marjašal, 
da me bodo takoj fliknili od ko-
rita. če bom pa fant na mestu, 
mi je Jože obljubil vso podporo, 
jaz pa njemu, kakopak. Podpo-
ro na celi fronti nam je obljubil 
tudi naš podpredsednik. On je 
dcber lovec in nam vsako leto 
pripelje po enega ali dva srnja-
ka iz Pennsylvanije. To je naš 
Christ Man del, v vseh ozirih fest 
fant in dober član našega kluba. 
Pri zadnjem streljanju nam je 
Christ tudi obljubil, da nam bo 
strelišče vse drugače opremil, 
Zdaj ne bomo več streljali v tar-
čo, ampak nam bodo srnjaki, zaj-
ci, lisice, race in petelini kar po 
dvorani skakali, mi jih bomo pa 
pucali. To bo zopet nekaj nove-
ga in zanimivega za naše fante. 
Kadar bo to urejeno, bom že spo-
ročal. Za enkrat samo rečem: 
živijo Christ! 

Sicer so mi pa vsi člani oblju-
bili, da mi bedo šli pri tem mo-
jem uradu v vseh ozirih na roko. 
Koliko bodo držali besedo, vam 
bom naznanil danes leto. Upam 
pa, da me račun ne bo unesel 
(razen pri marjašu), ker se ima-
mo radi. 

V našo sredo smo zopet spre-
jeli bivšega čistila Franceta Je-

KEnmore 4325, vam jih pa pri-
hranim za nedeljo. Kdor se bo 
pa šele zadnji trenutek premislil 
in bi rad prišel na naše žegna-
nje, naj kar pride in bo dobil 
vstopnico pri vratih. 

Lahko se zanesete na moje be-
sede, da se ne boste kesali, če 
pridete, torej se vidimo v nede-
ljo večer v Slovenskem domu na 
Holmes Ave. Kdor bi mi hotel 
tisti večer kaj važnega poveda-
ti, naj to gotovo stori pred pol-
nočjo, ker po polnoči bodo vse 
šprahe zmešane. 

Na 5. in 12. januarja smo pa 
takole streljali: 

Rožanc 72 — 

Klaus 69 — 

Gole 88 177 
Sepic .. 85 90 
Sershen .. 80 — 

Jazbec .. 58 155 
Baraga .... .. 54 — 

Mandel .... .. 79 158 
Bavetz 74 — 

Mlakar .... .. 86 — 

Sober .. 74 — 

Dolenc .. 83 155 
Debevec .. — 180 
Plesec 157 

Prosim vse člane, da pridejo 
DANES ZVEČER na strelske 
vaje ter povedo, koliko vstopnic 
bodo prodali, ali so jih prodali, 
da bomo vedeli pripraviti za 
banket. Lovski pozdrav! 

Ferdo Jazbec, tajnik. 
o — 

Zanimanje za vrt in delo v 
vrtu 

posebno varne in na dobrem ! i Q Č j e Z ( j p e t v r n e j 0 : naš bivši I 
lasu, kdo ve, kaki l judje s o | t a j n i k L o j / e H o f f a r t , j o e Pe-

v svojem ma-

jal mi je priklonil in de-

visokospo-š t 2 1 U g a Pokoren, 

je srbski. . . 
bi * e r i 'zmed Isiovih znancev 
di 1 H1 srbski, pa bi bil tu-

e i u znan? 
nio?!J f e t n uganil in ponudil 

«CU °be roki: 
doši[,?,j' g l e j - 0 č k o ! D o b r o m i 

ft 
Črft0S l e b i l Očko, Zeničin oče, 
da 8eg°rec- Zelo je bil vesel, 
govo^^ S p o z n a I m a t e r n i 

K' • ' 
Ha sJPa .c la nismo več mislili 
je mo^11''0' p o s e d l i a m o i n 0 ( ' k ° 

2 e n i r a l Pripovedovati, 
otrok CU ''e bila njegov edini 
nii&) ' K o j e neuadoma izgi-
•ie s' ^arud el-Amazat jo 
ni i^gf*1' ibrahimu v roke — 
kat t, ,yeč miru, šel j o je is-
zdaj t^u 'nem svetu. Zdaj tu, 
njetio ^ ^ mislil,. da je našel 
v.sakiktii?c1' P a razočaran je le 
t i ]- lslt poznal , da se je zmo-
Po je po Mali Aziji in 
dilo, bog.y''" bud o se mu ni go-

0 je bil založen z de-
e sreča mu je kl ju-

riča. živijo, France! V naše na- ] 
Cleveland, O. — Nič ne bo 

. . - | odveč, če zopet napišem ne-
čakali name m kaj mi j e t i ° t e i | trich in drugi. Tudi enega čisto | kaj vrstic o zanimanju našega 
brivec -povedati Zato ™ s e m i g a č k n a s m o 8 p r e j e U , ki ga kulturnega vrta in o delu, ki 
;.mel iti sam m ker Haleta. ^ kii č emo za Franceta Kastelioa, s e n a v r t u kar naprej vrši tudi 
je bil ranjen, nisem hotel nad - , k . ^ t r g o v i n o n a Shaw-| z d a j v tem zimskem času. Na-
legovati, sem vzel Omarja s| ^ D o b r o d o g e l > France.' 
seboj. Najel sem dva konja,| ^ ^ d a b o m o l e t Q g d o b i U v e č 

novih članov,.saj pri našem klu-
bu je vedno dosti zabave. 

V nedeljo 24. januarja zvečer 
cb sedmih se vrši naš letni ban-

jket in lovski ples. Prosim vse 
moje prijatelje in znance, pa (gorčičevega spomenika. Dru-

v p j i udi prijateljice in vse ljubitelje j gi p a zopet vozijo v samokol-
1 vesele zabave, da sežete hitro po | nicah zemljo prav do potoka, 
vstopnicah, ker ne maram, da bijki teče ob spodnjem bulevar-
jih prav za vas zmanjkalo. Do- du. Tu bodo ustvarili lep pro-
bite jih pri vseh članih. Če p a s t o r , ki bo pripraven za zboro-

telefonu: ! 

vzel 
sem dva konja,j 

lastnika sta se j ima obesila za; 
rep in ju priganjala s palicami j 
in kričanjem in naglo je šlo; 
naprej. 

Gostilničar nama j e prišel j 
pred vrata naproti. Sumljivo J 
ponižno je pozdravil in 
šal: 

"Effendi , ali si ti tisti Nem-
sj, ki je bil pred kratkim z ne-
kim drugim Nemsijem v moji 
gostilni?" 

"Da." 
"Govoriti hoče s teboj 

»i l judje dnevno obiskujejo vrt 
in z zanimanjem opazujejo, 
kako delo napreduje- Ta teden 
so delavci polagali kamenite 
stopnice, ki vodijo v dveh vr-
stah iz Spodnjega na gornji 
bulevard na obeh straneh Gre-

vanje na prostem. Tu se bomo 

zbirali ob raznih prilikah ter 
zborovali v senci košatih dre-
ves. 

Na vrhu sedaj kopljejo gra-
ben za oni del vrta, kateri drži 
od spomenikov proti južni stra-
ni, to je do češkega vrta. V 
ta prostor se bo prišlo iz sre-
dine, kjer bo vodomet. Tukaj 
bo pripravljen prostor za dru-
ge spomenike, ki jih bomo sča-
soma še postavili, če bomo ho-
teli. Pot okrog vodometa in 
pri spomenikih Barage, Can-
karja in Njegoša, bo iz kame-
nitih plošč. Enako bo tudi pot 
po prostoru, ki sem ga zgorej 
omenil, ki bo segel do češkega 
vrta. Ves ta prostor bodo za-
lili z debelo plastjo iz cemen-
ta in vrhu te plasti bodo polo-
žili kamenite plošče. To znači, 
da bo vrt delan za večno. 

Vse to je vredno ogledati, 
da boste videli, kako se dela 
vse od temelja in naprej. — 
Oglejte si dela vsi tisti, ki ste 
kaj prispevali za ta kulturni 
vrt, da boste videli, da niste 
dali za prazen nič. Kdor vidi 
vse to ogromno delo, bo videl, 
kam so šli in kam bodo šli vsi 
ti tisočaki. Nikomur ne bo žal, 
kdor j e kaj prispeval. Saj bo 
ta vrt narodova last in to za 
vedno. Naj se spremeni mest-
na vlada, naj se spremeni dr-
žavna ali zvezna vlada, ta kul-
turni vrt bo ostal naš, našega 
jugoslovanskega naroda. Ta 
kulturni vrt bo največje vred-
nosti, kar narod poseduje. Ko 
bo vrt dograjen, bo narod še-
le videl, kaj si je postavil. In 
če že, gojimo kulturo in narod-
nost v dvoranah, zakaj ne bi 
tega pokazali tudi javno. In 
to bomo dovolj pokazali z na-
šim kulturnim vrtom ter pred-
stavili spomenike naših kultur-
nih mož, ki bodo pričali, da je 
naš narod v kulturi med pr-
vimi narodi. S spomeniki bo-
mo dokazali Ameriki, da ima 
tudi naš narod slavne može, ka-
terih se nam ni treba sramo-
vati. 

Celo Amerikanci govore o 
našem kulturnem vrtu, ki bo 
eden najlepših. Vodstvo, ki 
nadzoruje delo v vrtu, j e vese-
lo, ker vidi, kako se naši ljud-
je zanimajo in pogosto priha-
j a j o ogledovat dela. Glavni 
inženir pravi, da ko so gradi-
li druge vrtove, ni bilo pri no-
benem narodu toliko zanima-
nja. Zato pa daje še posebno 

pažnjo našemu vrtu, ko vidi, 
da se narod zanima. 

Zadnje dneve sem čital v 
Ameriški Domovini, da so se 
zopet začela zanimati razna 
okrožja, tako newbursko, st. 
clairsko, collinwoodsko in eu-
clidsko. Ponovno se organizi-
rajo, da gredo na delo za po-
biranje nadaljnih prispevkov. 
Res je vredno delati in žrtvova-
ti za ta naš kulturni vrt, ki si 
ga bo narod postavil za tra-
jen spomenik. Nekateri se za-
vedajo tega že sedaj, drugi pa 
bodo to uvideli še pozneje. Le-
ta od 1930 do 1937 bodo za na-
še ameriške Slovence zgodovin-
ska, ker v teh letih se j e rodi-
la ideja za kulturni vrt ter se 
tudi izvedla. Še poznejši rodo-
vi bodo govorili o našem za-
vednem narodu, ki je postavil 
ta trajen in večen spomenik v 
mestnem parku. 

Zatorej rojaki, če potrkam 
sam pri vas ali pa kateri dru-
gi, ki je pooblaščen za pobira-
nje za kulturni vrt, ne zapodi-
te nas. Ne poslušajte tistih, 
ki vas begajo in plašijo. Še je 
čas, da postanete deležni pri 
graditvi tega neminljivega spo-
menika našega zavednega na-
roda. Vaša imena bodo zapi-
sana v knjigo, v kateri bo opi-
san ves potek te narodne 
zgradbe. Čast vsem, ki so kaj 
dali v ta plemeniti namen. Na-
rod vam bo hvaležen in vaše 
ime bo za vedno zapisano v na-
ši kulturni zgodovini. 

Anton Grdina, predsednik. 

I Z D O M O V I N E 
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"Gori leži," — tako je dejal, j 
Kaj mu je bilo? Ali se je po-j 
nesrečil? Je li bolan? Vseka 
kor mu je moralo biti hudo, 
da je poslal po mene. 

Omar je stopil v gostilniško j 
sebo, jaz pa sem odšel z gostil-! 
ničarjem v nadstropje. Na 
hu stopnic je mož obstal. 

"Effendi, ne prestraši 
"Ka j mu j e ? " 

| "O, nic posebnega," 
"Je bolan?" 
"Le z nožem ga .je nekdo su-

jnil." 
I " A h ! Kdo? " 

"Neki tujec, ki še nikdar, ni 
bil pri meni." je hitel praviti. 

"Zakaj ga je sunil?" 
"Tujec je prišel in tvoj pri-

jatelj se mu je pridružil. Na-
(ročila sta vino, pila in govo- : 

rila. Nato sta kvatrala in tvoj ' 
i znanec je po vrsti izgubljal. — j 

e „ .- , . , jZgU}jijeno' 
Spr-j 

zabliskali. j 
pijan, ni i 

—Dve uri ležal ponesrečen. 
Huda nezgoda se je" zgodila 60 J 
letnemu posestniku Francu Vi-j 
rantu z Iga 101. Virant je v goz-j 
du podiral drevje. Težko deblo' 
pa je padlo nanj ter ga pritisni-; 
lo k tlom. Virantu je zlomilo ro-
ko v rami ter nogo pod kolenom. 
Dobil pa je tudi druge notranje 
poškodbe. Ponesrečenec se ni 
mogel ganiti s kraja nesreče ter 
ga je povrh vsega še deblo imelo 
ujetega. Klical je na pomoč kak-
šni dve uri, dokler ni slučajno 
nekdo prišel v gozd in ga slišal. 
Iz Ljubljane so ljudje poklicali 
reševalce, ki so ga prepeljali v 
bolnišnico. Virant ima tudi no-
tranje poškodbe, poleg tega pa si 
je nakopal pri svojem dveurnem 
ležanju pod deblom na mrzli 
zemlji nevaren prehlad, tako, da 
je njegovo stanje prav nevarno. 

—V Litiji je umrla ga. Tere-
zina Svetee, vdova po notarju in 
posestniku. Pokoj niča je bila že-
na zaslužnega slovenskega prva-
ka in borca za slovenski narod g. 
Luke Svetca. Pokoj niča je doča-
kala 84 let. V življenju se je 
mnogo udejstvovala v narodno-
obrambnih organizacijah in v 
javnem življenju. Svojemu za-
služnemu možu je bila v njego-
vih borbah redno v pomoč. Za-
pušča sestro Heleno, vnukinjo in 
vnuka ter nečaka dr. Bevka. 

D N E V N E V E S T I 

Zimska panorama v Y(minite narodnem. parku. Ameriški športniki so zaceli zdaj 
(j G j it I zimski sport doma, kot vidite na sliki in jim ni treba hoditi v Švico in druga kraje, 
ker imamo doma v Ameriki ravno talce naravne pogoje za zimski sport. 
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izgubljeni ro jak! 
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Novo angleško letalo, Caledonia, ki so <J a Angleži 
ko Atlantiku, Letalo se spusti tudi lahko na vodo. 

•gradili za zrakoplovno vožnjo pre-

Je moral plačati dva mili-
jona dolarjev kazni 

i New York, 18. januarja. Mo-
res Parshelsky, ki trguje z zem-
ljišči v Brokolynuy je moral vče-
i-i.j plačati dva milijona dolarjev 
kazni, ker je skušal oslepariti 
zveno vlado pri dohodninskem j 
davku. Parshelsky je kazen tudi 
takoj plačal v treh čekih, ki soj 
bili podpisani od njega in njego-. 
vih partnerjev. Obenem je bil! 
obsojen v pet let zapora, toda je 
sodnik kazen pozneje suspendi-
ral, ker je Parshelsky skesano 
priznal svojo krivdo, izjavil, da 
mu je zelo žal in ker je takoj pla-
č i ! naloženo kazen. Parshelsky 
je tleparil zvez. vlado s ponare-
jenimi dokumenti glede svojih 
dohodkov že od leta 19J9, dokler 
mu niso v letu 1932 prišli na 
sled. Od tedaj naprej so se vrši-
la pogajanja in obravnave, dok-
ler ni prišlo včeraj do zaključka. 

Angleška ladja streljala 
na rebelno križarko 

Madrid, 18. januarja. Mer-
chetta časnikarska agentura po-
roča, da je neka angleška bojna 
ladja začela streljati na neko 
križarko španskih rebelov, pri 
čemur je bilo 8 rebelov ubitih. 
Dogodek se je pripetil v prista-
nišču Valencia, kjer je sedež 
španske socialistične vlade. Na-
cionalisti so bombardirali Valen-
cijo, ko je začela angleška ladja 
streljati na špansko križarko. 
Identiteta angleške bojne ladje 
ni bila izdana. Sumi se, da je 
bila križarka Sussex. Obenem se 
peroča, da je general Franco za-
plenil v Španiji več bakrenih 
rudnikov, ki so last privatnih an-
gleških družb. Franco je prisi-
lil družbo, cla prodaja baker za 
polovično ceno Nemčiji. 

Naši novi državljani 
Pretekli petek se je vršilo pr-

vo zaslišanje na zvezni sodniji v 
Clevelandu v letošnjem letu za 
ameriško državljanstvo. Sledeči 
naši ljudje so dobili ameriško dr-
žavljansko pravico: G a š p e r 
Spence, Elizabeth Seman, Mir 
hael Straus, Antonia Maligaj, 
Nik Golobov, Dušan Ratkovič, 
Matin Bajkovec, Peter Cigetič, 
Ana Simončič, Vincent Simon-
čič, John Arko, John Jezel, John 
Rupert, Anton Krulovic, Maria 
Rupert, Mary žust, Kristina 
Weber, Karolina Slajner, Mary. 
Wclf, Frank Vidmar, Frank 
Lpngar, Jos. Kern, Jakob Matu-
lovič, John Albrecht, Mary Zor-
man. Anton Aučin, Mary Ur-
bančič, Louis Mali, skupaj 28 no-
vih naših ameriških državljanov 
za začetek leta 1937. Vsem sku-
paj prav iskrene čestitke 1 

Lindbergh postane naj-
brž angleški državljan 
London, 18. j a n u a r j a. Iz 

Weald, provinca Kent, Anglija, 
kjer se nahajata Mr. in Mrs. 
Charles Lindbergh, se poroča v 
angleškem časopisju, da je Col. 
Lindbergh izjavil željo, da po-
stane angleški državljan. Priča-

! kuje se v kratkem, da se podasta 
I Mr. in Mrs. Lindbergh na sodni-
jo, kjer bosta zaprosila za angle-
ško državljanstvo. Mr. Lind-
bergh se ne namerava več vrniti 
v Zedinjene države. Mrs. Lind-
bergh pričakuje v kratkem na-
daljnega otroka. 

Rusija še pošilja prosto-
voljce v Španijo 

I Moskva, 18. januarja. V po-
sebni noti, ki jo je poslala sov-
jetska vlada angleškemu posla-
niku, pevdarja Rusija, da se 
strinja s predlogom, da se usta-
vi pošiljanje nadaljnih prosto-

j voljcev v Španijo, toda Rusija 
' sama ni naredila nobenih kora-
| kov tozadevno. Rusija povdarja 
j v tej noti, da če bi ona sedaj pre-
j povedala pošiljanje prostovolj-
! cev v Španijo bi imela od tega 
Lt'.mo nacionalistična vlada ko-
I rist. 

[ MALI OGLASI 
Iščejo se zastopniki! 

Kdor želi zaslužiti tedensko od 
$60.00 do $80.00, naj se takoj 
zglasi pri 

Mandel Hardware 
15704 Waterloo Rd. (x ) 

Naznanilo 
Članstvu društva sv. Marije 

Magdalene št. 162 KSKJ tem 
potom naznanjam, da me od 
danes pa do pondeljka 25. ja-
nuarja ne bo doma, ker odpo-
tujem v Joliet k polletnemu 
zasedanju. Kar se tiče društ-
venih zadev, prosim, da se ta 
teden obrnete na sestro pred-
sednico Heleno Mally, 1105 E , 
63rd St., in pa na sestro bla-
ga j ničarko F. Mačerol, 1150 L . 
Gist St. V poiuleljek 25. janu-
arja se bo pa pobiral use:;-
ment od 6. do 8. ure zvečer v 
spodnjih prostorih stara šola 

|sv. Vida. Opozarjam članstvo 
j k točnosti plačevanja 
menita, da ne bo treba delati 
nepotrebnih suspendacij. Sex! r-
ski pozdrav —- tajnica. 
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vleke!!" je poročal strežnik. 
"Listnica pa leži še nedotaknje-
na na tleh. 

"Treba torej počakati, da se 
zbudi," je dejal Dodd razočaran. 

"Pokličite me, prosim, predno' 
zdani, da ga bom mogel dob! 
opazovati!" 

8 (Dalje pihodnjič) 
_ ' 

Najnovejša ameriška tragedija, ko so zločinci odpel)0' 
li in brutalno umorili 10 letnega Charlesa Mattsona iz T«' 
coma. Wash. Z gore j na sliki vidite rezidenco dr. Matt son0 

in s črticami je zaznamovana pot, ki jo je zločinec vzel, k° 
je ugrabil Charlesa. V sredi je dr. Mattson, oče umorjene 
nega dečka, v sredi je Charles Matt&on, nedolžna žrtev, 
desno je njegova mati. Spodaj je fotografija notice, ki J° 
je pustil zločinec, ki je zahteval $28,000 odkupnine & 
Charlesa. 

Prva, najstarejša, največja in najbogatejša slovenska 

katoliška podporna organizacija v Združenih 

Državah Ameriških, je: 

Ustanovljena 2. aprila 1894, inkciporirana 12. januarja 1898 v drža'1 

Illinois, s sedežem v mestu Joliet, Illinois. 
POSLUJE ŽE 42 LET. f 

Glavni urad v lastnem domu: 10U4 No. Chicago Street, Joliet, Illinois- | 

SKUPNO PREMOŽENJE ZNAŠA NAD $3,500,000.00. 

SOLVENTNOST K. S. K. JEDNOTE ZNAŠA JNAD 100%. 
K. S. K. Jednota ima okrog 35,000 članov in članic v odraslem 

in mladinskem oddelka. 

SKUPNO ŠTEVILO KRAJEVNIH DRUŠTEV 186. 

V Clcvclandu, Ohio je IG naših krajevnih društev. 
Skupnih podpor je K. S. K. Jednota izplačala tekom svojega 

42_letnega obstanka nad $5,900000.00. 

GESLO K. S. K. JEDNOTE JE: "VSE ZA VERO, DOM in NAROD'" 
Če se hočeš zavarovati pri dobri, pošteni in solventni podpor" 

organizaciji, zavaruj se pri Kranjsko-Slovenski Katoliški Jednoti, kie 

se lahko z&varuješ za smrtnine, razne poškodbe, operacije, proti 
lezni in onemoglosti. 

K. S. K. Jednota sprejema v svojo sredo člane in članice od l6 ' 
do 55. leta; otroke pa takoj po rojstvu in do 16. leta. Zavaruješ sC 

lahko za $250; $500; $1000; $1500 in $2000 posmrtnine. 
V Mladinskem Oddelku K. S. K. J. se otroci lahko zavarujejo * 

razredu "A" ali "B." Mesečni prispevek v mladinski oddelek je z e 

nizek, samo 15c za razred "A" in 30c za razred "B" in ostane stale"' 
dasi zavarovalnina z vsakim dnem narašča. V slučaju smrti otroK® 
zavarovanega v razredu "A" se plača do $450.00 in zavarovanega 
razredu "B" se plača do $1000.00 posmrtnine. 

BOLNIŠKA PODPORA: 
Zavaruješ se lahko za $2.00: $1.00 in 50c na dan ali $5.00 1,9 

teden. Asesment primerno nizek. 
K. S. K. Jednota nudi članstvu štiri najmodernejše vrste zavai'0' 

vanja. 
člani in članice nad 60 let stari lahko prejmejo pripadajočo j1"1 

rezervo izplačano v gotovini. | 
Nad 70 let stari člani in članice so prosti vseh nadaljnih as6s' 

mentov. 
Jednota ima svoj lasten list "Glasilo K. S. K. Jednote," ki 

iiaja enkrat na teden v slovenskem in angleškem jeziku in katere? 
dobiva vsak član in članica. 

Vsak Slovenec in Slovenka bi moral (a) biti zavarovan (a) P^ 
K. S. K. Jednoti kot pravi materi vdov in sirot. Ce še nisi član * 
članica te mogočne in bogate podporne organizacije), potrudi se 1 

pristopi takoj. 
V vsaki slovenski naselbini v Združenih državah bi moralo b 

društvo, spadajoče h K. S. K. Jednoti. Kjerkoli še nimate društv* 
spadajočega k tej solventni katoliški podporni organizaciji, usta»0 ' 
vite ga; treba je le osem oseb v starosti od 16. do 55. leta. — Za 
daljna pojasnila In navodila pišite na glavnega tajnika: jOSiv 

ZALAR, 1004 No. Chicago, Street, Joliet, Illinois 

Želodčno zdravijo iskreno priporočeno 
T M N E R ' S E L I X I R 

M U T T E R W I N E 
Ne bodite 

sužnji 
neprebavnosti 

— NAROČITE SI PROSTI VZOREC — 
1 Triner's Bittei Wine Co. . 
1 544 S. Wells St., Chicago, 111. ( 

' Pošljite mi brezplačni vzorec. | 
' Ime | v v»«h 

1 Naslov , u t a j f -

"To hočem," je odgovoril "res-
no. "Treba pa je, da mi daste 
njegov zavitek z listnico. Vanj 
vtaknem potrebno orodje, da bo 
lahko ušel. Vse je dogovorjeno 
z ravnateljem. Napišite mi pi-
semce, da ga pričakujete na ne-
kem malem parničku v luki St. 
Malo. Podnevi izvesimb na par-
niku prapor Unije, ponoči pa 
dve rdeči svetilki. Tja naj se 
zateče. Zaiti ni mogoče." 

"Toda na parniku ga ne da-
ste aretirati ?" 

"Nikakor ne!" je izjavil de-
tektiv Dodd. "Odpeljeva ga s 
seboj, vse drugo ukreneva kas-
neje." 

"Moška vaša beseda, mister?" 
"Tu je moja desnica," je iz-

tegnil roko, v katero je Polly z 
veseljem udarila. 

Nato je stekla po listnico ter 
napisala pisemce, kakor ga ji 
je narekoval Dodd. Ko ga je 
podpisala z neštetimi poljubi, je 
Dodd položil pismo v listnico. 

"Tako, zdaj grem še kupit fi-
no žago in pilo, ki ju položim 
tudi v listnico. Medtem se pa vi 
pojdite v hotel obleč. Kmalu 
pridem po vas, da odpotujeva." 

Veselo sta se ločila. 
Proti večeru sts bila že v St. 

Malo. Ravnatelj je naučil stra-
žo, kako naj, ko bo dovolj tema, 
natakne listnico na bodalo svoje 
puške ter vrže listnico skozi to 
in to okno v prvem nadstropju. 

"Treba mu je vzbuditi dom-
nevo, da mu je vrgla listnico v 
celico prijateljska roka," je de-
jal Dodd. "Potem pazimo, kaj 
stori." 

"Izborno, izborno," je pritr-
jeval ravnatelj. Toda takoj je 
dodal: "Ampak videli boste, 
denar spravi, listnico pa vrže 
proč. Mož je abnormalen slu-
čaj." 

Tega večera je bilo Jacku 
prvič zopet dolgčas. Zahrepe-
nel je po ženi, po delu, po gi-
banju v svobodi. Hkrati pa ga 
je mučil dvom: je li bil to de-
tektiv Dodd ali ni bil? Kako 
je zvedel ravnatelj njegovo 
ime in priimek? Morda iz ka-
ke nove tiralice v angleških li-
stih? Mučno je, če človek ne ve 
kaj bi in kako bi. . . Morda bi 
bilo zdaj še vendarle najpa-
metneje, ubogati soseda Smi-
tha in nocoj pobegniti. Toda 
če bo straža streljala? Nerod-
no bi bilo, zlasti če je v bližini 
Dodd. 

Tako je ležaL, se obračal tja 

AMERIŠKA DOMOVINA, JANUARY 19TH, 1937 

Pol ure zatem sta krmar in 
Dodd že sedela v mornarski be-
znici in popivala. 

In krmar je zaupal navidez-
nemu tovarišu vso resnico. Le 
tega ni vedel povedati, kaj se je 
zgodilo z Jackom. Videl ga je 
v St. Malo pač iti skozi predso-
bo k sodniku in od sodnika, to-
da je li bil tudi »osojen, tega ni 
mogel povedati. Najbrž ne, za-
kaj 011 vendar ni bil tihotapec, 
nego slučajno sopotnik. 

Tudi detektiv je bil tega na-
ziranja ter se je takoj odpeljal 
v St. Malo. Ondi je šel k rav-
natelju ter se legitimiral. 

"Ali ne sedi tu neki Penfold 
iz Falmoutha zaradi tihotapst-
va?" je vprašal. 

"Da, šest mesecev so mu dali," 
je odgovoril ravnatelj, "želite ž 
nijm govoriti?" 

"Ne ž, njim," je odvrnil Dodd 
ves vesel, "nego z možem, kate-
rega je Penfold rešil iz morja in 
vzel na krov svoje barke." 

"Aha" je vzkliknil ravnatelj. 
"Gotovo ste čitali tale imeniten 
članek našega gospoda speciat-
lista." In pokazal je na medi-
cinski zbornik na mizi. 

Dodd se je vljudno zatopil v 
znanstveni članek ter ga v nagli-
ci prečital. 

"Zelo zanimiv slučaj," — je 
dodal nato. "Pisatelj je učenjak. 
Brez dvoma. Le škoda, da te-
ga moža ni več pri nas." 

"Lohengrina?" 
"Kakšnega Lohengrina?" se 

je začudil Dodd. 
"No, da, tako mu pravimo tu-

kaj, ker ne ve, kdo je, odkod je 
in kam gre njegova pot, kakor 
tisti Wagnerjev vitez z labo-
dom," se je šalil ravnatelj, vesel 
lastne duhovitosti. 

"Torej Lohengrin? Kam pa 
je šel?" 

"Nikamor. Tu je pod klju-
čem," se je veselil ravnatelj. — 
"Ali ga hočete videti? Pojdi-
te, pokažem vam ga." 

"Prav rad. Toda Lohengrin 
ne sme videti mene" je odgovo-
ril Dodd. "Mož je očividno du-
ševno bolan ter spada menda 
bolj v blaznico, kakor pa v na-
vadno ječo." * 

"Vemo, vemo," je pritrdil 
ravnatelj, "zato pa tudi ravna-
mo ž njim kolikor možno obzir-
no in dobro." 

"Torej le iz znanstvenih raz-
logov držite moža pod ključem?" 
je poizvedoval detektiv, ko je 
korakal z ravnateljem preko 
dvorišča. "Toda če ni krivec, ne 
more biti obsojen in v ječi." 

"Saj tudi ni obsojen," ga je 
poučil ravnatelj. "Sodnik pač 
trdi, da je izreden zločinec ter 
da le simulira, kakor bi bil iz-
gubil spomin. Toda to je ne-
mirnost. Če bi imel spomin, bi 
gotovo povedal, kdo je in odkod 
ter bi svojo nedolžnost izlahka 
dokazal. Zaradi tihotapstva mu 
itak ne moremo prisoditi nobene 
kazni, ker ni bil tihotapec, nego 
le ponesrečenec, ki se je slučaj-
no rešil na tihotapsko barko ter 
bil ž njo vred zajet. Nobenega 
vzroka ni, da tiči v ječi. Toda 
jaz ga izpustiti ne smem, ker 
nimam odloka, in pa tudi nočem, 
ker sam ne želi v svobodo in ker 
me njegov slučaj zanima." 

Medtem sta dospela do vrat 
celice št. 20. Na vratih je bila 
majhna lina, skozi katero je 
straža nadzirala kaznjence. 

Dodd je dolgo gledal skozi li-
no. Videl je moža, ki je ležal 
na postelji ter je mirno spal. 

"Gotovo je to Jack Bell," si 
je mislil, "čeprav mu je zrasla 
brada." 

"Pokličite ga," je dejal Dodd 
šepetaj e ravnatelju. "Prosim, 

zakličite glasno: Jack Bel! in 
opazujte ga." 

Dodd se je umaknil v senco, 
ravnatelj pa je zaklical: Jack 
Bell! 

Jack je spal trdno in ni slišal 
ničesar. Toda ko je zaklical rav-
natelj drugič, se je zdrznil in 
široko odprl oči; bilo mu je, ka-
kor da ga je zadel oster udarec. 
Ves se je stresel, a z naporom 
vseh sil se je zadržal, da se mu 
ni telo dvignilo samo od sebe. 
"Kdo me kliče?" je bila. prva 
njegova misel, a v naslednjem 
hipu se je zavedel: "Izkušajo te, 
zato mirjuj!' — Vendar se je 
ekrenil k zidu in se delal, kakor 
bi spal. 

Ko pa je zaklicalo tretjič, je 
spoznal ravnateljev glas. Planil 
je na noge ter zakričal: "Stre-
la božja, ali že ne bo kričanja 
kenec; kdo pa se tako dere?" 

In priskočil je k lini, pogledal 
na hodnik, zagledal ravnatelja, 
a razločil v senci tudi se skriva-
jočega moža. Ni ga spoznal, a 
slutil j e : "Aha, detektiv!" 

Toda oglasil se je ravnatelj: 
"Ali sem vas vendar zbudil?" 

"O, vi, gospod ravnatelj?" se 
je čudil Jack. "Oprostite, da sem 
bil osoren. Koga pa tu kličete?" 

"Jacka Bella." 
"Nimam časti. Mogoče nov 

strežnik?" 
"O ne, baje velik lopov." 
"Tjako? Torej zanimiv slu-

čaj? Pa kje ga imate?" 
"Ga že najdemo. Toda. . . kako 

pa se pitate?" 
"Jaz? Lohengrin! Tako vsaj 

mi pravita strežnik in ječar." 
"Pa zbogom, gospod Lohen-

grin." 
"Klanjam se, gospod ravna-

telj." 
Ravnatelj je odhajal, tik za 

njim pa se je stiska! k zidu ne-
znanec v senci. 

"Strela božja, če to ni Dodd?" 
se je takrat domislil Jack, "če 
me je vendar izvohal? Hej, ta 
stvar mi začenja smrdeti." 

In stopil je k luknji v zidu ter 
poklical soseda: "Hej sosed! — 
Kako gre?" 

"Hvala. Jutri zvečer jo popi-
ham odtod." 

"že jutri?" 
"Da, jutri bo mlaj in "Mar-

gueritte" leži v luki. že več ted-
nov jo opazujem, po polnoči vse-
lej odplove." 

"Ampak vojaška straža!" je 
svaril Jack. 

"Dobi jo po nosu!" odgovori 
Smith odločno. "Slučajno in k 
sreči bo stražnik zelen dečko!" 

"Nikar ga ne preveč!' je pro-
sil Jack. "Ta tepček spodaj ni 
kriv, "da si ti vlomilec." 

"Ne skrbi," se je smejal oni. 
"Morilec nisem, le spreten bok-
sar. Greš z mano?" 

"Mogoče! Nemogoče ni. Pa 
hvala, gospod Smith! Stvar si 
še enkrat temeljito premislim." 

Preko dvorišča pa sta koraka-
la Dodd in ravnatelj. 

"Ni se.izdal!" je dejal ravna-
telj. "Zdaj ste menda sami pre-
pričani, da je popolnoma ob spo-
min. če bi se pisal Jack Bell, 
bi. . ." A 

"Saj se tudi piše!" 
". . . bi se moral izdati, ko je 

začul moje klicanje. Toda zdaj 
veva to: ali se naš Lohengrin 
sploh ne piše Jack Bell, ali pa je 
resnično docela pozabil, da je 
Jack Bell." 

"Ampak jaz ga vendar spra-
vim zopet k spominu," je dejal 
Dodd. "Ali mi dovolite ž njim 
še en poizkus?" 

"Pav rad. A kakšen poizkus ?" 
"V Plymouthu na amerikan-

ski agenturi za mornarje so baš 
tiste dni, ko so tegale Lohengri 

na potegnili iz morja, oddali ne-
ko listnico z dokumenti in denar-
jem," je pripovedoval Dodd. — 
"Uverjen sem, da je listnica last 
tegale vašega jetnika, če pri-
zna, da je njegova, zvemo hkra-
ti tudi, kako se piše." 

"Sijajno! če vzame listnico, 
ga imamo! če pa je ne vzame, 
potem, — kaj pa potem? Potem 
je norec, ne? Ampak denar bi 
vzel vsakdo! — Dokaz se mi ne 
zdi neoporečen." 

Ravnatelj je mislil logično in 
prvo navdušenje se mu je takoj 
spet ohladilo. Vendar ni hotel 
cdreči Doddu- pomoči, ker mu jo 
je že obljubil. 

"Dovolite, da nastavim listni-
co in ga skrivaj opazujem!" je 
dejal Dodd samozavestno. "Go-
tovo ni denar, niti dokumenti, 
ampak listnica, kar je glavno." 

"Ali jo imate s seboj?" 
"žal ne," je odvrnil Dodd; — 

"ampak jutri se vrnem in jo 
prineseni." 

Odplul je v Southampton ter je 
bil naslednje jutro že v Birngh-
tonu. Našel je Polly v plete-
nem stolu, ko je v parku poslu-
šala koncert. Baš je sviral od-
lomek iz opere "Lohengrin." 

"Imam ga, vašega Lohengri-
na!" ji je dejal, ko ji je poljubil 
ročico ter ji izročil zavojček čo-
kolade. Brez darilca se ni vra-
čal nikoli, kajti Dodd je bil res 
gentleman. 

"Kaj se to pravi — mojega 
Lohengrina?" je vzkliknila v ne-
ki srečni slutnji, vzela njegovo 
roko ter odšla ž njim na obrežje. 

Povedal ji je vse po resnici. 
"Torej v ječi je? Kot tihota-

pec? Strašno! Rešiti ga mora-
te?" 

in sem in ni mogel usnuti. — 
Odločiti se je treba. A kaj je 
pametneje in varneje: uteči 
ali ostati? Noč je že tu. Še 
par ur. potem bo za beg že pre-
kasno. 

In ugibal je, uvaževal, kole-
bal v svojih sklepih in načrtih. 

Slišal je enakomerni korak 
straže pod oknom, nato je vse 
utihnilo. 

Naenkrat je začul, da je v 
celici nekaj padlo na tla. Pa-
dec je bil precej močan, a ven-
dar mehak. Skočil je s po-
stelje in iskal v temi po tleh. 
Ozrl se je skozi železno omrež-
je. . . nebo je bilo brez zvezd, 
le tam v luki se je svetlikalo 
dvoje rdečih luči. Iskal je, »ti-
pal in tipal. Listnica! Stre-

. . . . —» 

la, njegova listnica! Takoj jo 
je spoznal. 

Prva njegova misel je bila: 
"Morda Michel Mohr?" — to-
da že jo je odgnala druga: — 
"To je Doddova past! On je 
hotel dognati identiteto!" 

A obenem je že tudi slišal 
tihe korake po hodniku. 

"Že greo pome!" je pomislil, 
položil listnico nazaj na tla in 
hitro zopet legel. 

In že je nekdo odprl duri. 
posvetilo se je v celici, nekdo 
je pristopil k njemu in ga je 
ogledoval. Jack pa je smrčal 
kakor da bi spal naj mirnejše 
spanje. 

Nato je neznanec zopet od-
šel in zaklenil duri. 

"Spi! Smrči, kakor bi dreto 

Dr. Leon F. Curtiss in A. V. Astin bosta spustila v 
zrak balon, ki se bo dvignil 20 milj visoko. Balon ima pri-
trjeno posebno pripravo, ki vsakih 15 minut poroča na 
sprejemne radije na zemlji, kakšno je ozračje v tej ali oni 
višini. Balon se bo dvignil do 100,000 čevljev visoko. 

Na 5. januarja se je zbral v Washingtonu 75. kongres. 
Zed. držav. Speaker B. Bankhead je zaprisegel novo izvo-
ljene poslance. 

Prizor iz "sedečega štrajka" pri General Motors 
družbi. Na sliki vidite delavce pri Fisher Body v Flint, 
Mich., ko je mati prinesla sinčka k očetu, ki ga ni videl več 
dni, ker je ostal v tovarni na sedečem štrajku. 


